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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOS DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS
CIRCUITO NORTE, VILLAS MACKEY, LOS 'CEDROS, STIBYS, JARDINES- DEL
VALLE, BOULEVARD A LA UNAH-VS, LOS ALAMOS,; COLVISULA, BUENOS AIRES,
COLONIA GUADALUPE, BRISAS EXPOCENTRO Y AVENIDA JUNIOR”.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingenierg%”
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-047
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de § £ AN
Municipalidad de San Pedro Suia, Institucién Publica, con RTN Nimero 05019000044717:,"

y el sefior EDGARD ARMANDO SERRANO LAINEZ, “r/nayor de edad, 0511-1981-01375;
con RTN Nuamero 0511198101375-0,~en mi condicién personal, quienes en adelante nos
denominaremos  “LA MUNICIPALIDAD" Y “EL CONTRATISTA” respectivamente;
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de
“MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOS DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS
CIRCUITO NORTE, VILLAS MACKEY, LOS CEDROS, STIBYS, JARDINES DEL
VALLE, BOULEVARD A LA UNAH-VS, LOS ALAMOS, COLVISULA, BUENOS AIRES,
COLONIA GUADALUPE, BRISAS EXPOCENTRO Y AVENIDA JUNIOR”;en base a Jac
recomendacion formulada por la Comisién de Evaluacion, el 18 de abril del afio 201835§éf“5"
que forma parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condicig;@f’é% y
Estipulaciones siguientes: E AT )Y W

Cedros, Stibys, Jardines del Valle, Boulevard a Ia UNAH-VS, Los Alamos, Colvisula,
Buenos Aires, Finalizando en el Distrito 2 en Colonia Guadalupe, Brisas Expocentro y
Avenida Junior; <de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “ELTr
CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato. =3

i

SEGUNDA: PLAZO. F| plazo de ejecucién del presente contrato serd de TREINTA (30) &
DIAS CALENDARIO &n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada en‘fég,,,h,i_
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de i
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, por causas imputables a él, le serg aplicada multa equivalente a
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacion con el monto total de|.#55:
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccions
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como Io establecen las Disposiciones Generales d%
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TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previc a la orden de %
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.-
Garantfa de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)

del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “‘EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacion del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucién de la obr ;fﬁ%;;\
Eceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “E;j’ b
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,737,264.00 “{UN MILLON SETECIENTO§ TREINTA
Y SIETE MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO LEMPIRAS EXACTOS), én razon é{e
los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra dei pago, las;
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley. .-

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDA'D” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizades.; .
en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivo.. "

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda“A) 3
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucién y la calidad de la obra objeto del presepte . =
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por &f ="
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente: la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para que la /v R,
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA" no esta adelantando los trabajoés™ : I
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipuladéz /! '
Una vez tomada esta determinacién “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado
presente contrato.

CTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de R
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de Ia,‘«-g-v\"*“r')'sﬁeﬂzjﬁ}_
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyect B
Ejecutado con Fondos Municipales”, €l incumplimiento a esta disposicién acarreara ungi
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios; cuando se!
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacién, Y,
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. \
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NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” deberd presentar por escrito a la g

Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha soIicitud., dent_rq‘de
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacién que motiva, si 'EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera. _

DECIMA; PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto

plazo, y se pagara mediante Gnica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara antlc
de pago inicial a "EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de Fedur:
por ofra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resofve%ﬁot
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que correspgs da, &1
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indic

motivos de tal decision. .

DECIMA PRIMERA:; RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la

Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad su pervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuard “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta ia supervisién y
en el tiempo que ésta le establezca: cumplida esta fase, se procedera a la recepciéon
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por su
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. .

] {”55?” SA&M pélgx

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de %\
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD” 5. ung ; ./ &
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del =
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto pagg la
ejecucion de ias obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garafitia.s."-
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de la
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la
devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.- la
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedr4:
Sula, sin mas tramite que la presentacion de la misma cualquier disposicién que
oponga a esta clausula sera nula, ademias para todos los efectos legales de |
garantias, el domicilio de las partes debe ser Ia ciudad de San Pedro Sula”..

Iy
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DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones economicas, inflacion, devaluacion monetaria, nueys
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. — :

LA
o8

| s
DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE. "\fﬁ?
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole qUe gt
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relaciéri’-

laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
' 3
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en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios.

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Puablica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del ;
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el m"ﬁ’;,\;.6 /
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como ¢

valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERAN

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL Q
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones puablicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion Y que ningan empleado o

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corrupti 13§, AR R
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar dire EH =
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra pate;, b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugi-;éiaﬁj”é*f"'@
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una c»fe,y las .
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un prOp@it%,aS'Q_M

e
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inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato,
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fi
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarars

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcr_nntratista_s con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi comm
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento d”{@ 4

. . . . P o v \
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratistd @s@@
. . . .y . L > KRR

Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de lag % &4

Ot

responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutiva; o,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las ‘1
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las

4
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acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A
la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Cadigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad

administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- T

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente conjif

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de¢
partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere ci
suficiente de conformidad con la iey. d) En caso de recorte presupuestario de fondgs
nacionales o que se efectué por razon de la situacién econémica y financiera del pais, la~
estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucion del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al
cumplimiento, interpretacién, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018).

RMA LIOONI EDGARD ARMARNDS SERRANO LAINEZ

ALGAL UNICIPAL

\ AN
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA @
LUNIRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOS DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS
BARRIO MEDINA, CONCEPCION, CABANAS, CABANITAS, SUNSERI, HIPODROMO Y

LA GRAN VIA”,

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-1969-04723

actuando en mi condicion de Alcalde Yy €n consecuencia Representante Legal de / %
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Pablica, con RTN Numero 05019000044 W7 2o %
y el sefior CRISTIAN ALEJANDRO ZAVALA ALFARO, mayor de edad, hondure %,

casado, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Ntmero 0501-1 992-03427, con RT 3
Numero 0501199203427-9, en mi condicibn personal, quienes en adelante nos
denominaremos  “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente;

v,

BARRIO MEDINA, CONCEPCION, CABANAS, CABANITAS, SUNSERI, HIPODRQMEQM;M;;}
LA GRAN VIA”, en base a la recomendacion formulada por la Comision de Evaluagion, el
18 de abril del afio 2018, acta que forma parte integral de este contrato; de confg?rmjdad

con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes: 1S ALy

ERIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD" conviene &, EL ., &
. » . . g . “?3-{"-5"5'5?:
CONTRATISTA para que este, por su Propia cuenta, riesgo, personal calificado y equiipo-"
ejecute Ja obra pliblica denominada “MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOS DEL

SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS BARRIO MEDINA, CONCEPCION, CABANAS,

Medina, Concepcion pasando en el Distrito 7 Barrio Hipédromo, Sunsery, Gran Via y
finalizando en el Distrito 8 Barrio Cabaitas, Cabaiiitas..; de acuerdo con el desglose de la
oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de esfe i
contrato. 7o

SEGUNDA: PLAZO. E| plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA j(§0) BN
DIAS CALENDARIO en los cuales se contaran a partir de Ia fecha indicada enia &
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” 3 través de la Gerencia n&é’@un’ﬂ“\?‘ﬁ"/
Infraestructura.  Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, PO causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente al

Ndmero 67

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a Ia orden de
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.-
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente a quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
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ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un %

Programa para la aprobacién del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD?” por la ejecucién de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de ia Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA" la cantidad de L.1,390,315.00 (UN MILLON TRESCIENTOS NOVENTA
MIL TRESCIENTOS QUINCE LEMPIRAS EXACTOS), en razon de los precios unitarios
por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las deducciones que apl

de conformidad con la Ley. /7
{2
QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD" pagara a “EL CONTRA @” A
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada Jgrt, la™™

Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de

Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de

la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados

en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacién para el pago respectivc; f’;’éﬁﬁf?@\
NN

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA™ queda V@fj’%

obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas '
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente L7
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en Ia oferta presentadai-;ggl‘_ﬁgj e
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si’ ‘f'fiE»iLM
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le

supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituird base suficiente para que la_--
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no est adelantando los trabaj'/q:é\"h
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulagw. i

indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad /

Una vez tomada esta determinacién “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminadoel
presente contrato. =

2
4

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”

queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimientoc a esta disposicién acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacién, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL. CONTRATISTA” debers presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de
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los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.

DECIMA; PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “"EL CONTRATISTA™, quien debera asumir los gastos totaies de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” estd facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacién escrita a “EL CONTRATISTA” indicando |
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de ¥
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a Ia=
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de corecciones, las efectuard “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y
en el tiempo que esta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a Ia recepcion_
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” pog{a&ﬁé%

A

P

parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Détima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. Far

Aty gy
B Y L.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, anf‘e;,/s de
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”’;\--’iﬁ-@ﬁi@sy
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de la
obra de conformidad a io establecido en la clausuia décima primera, se procedera a la
devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.- la
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedrg
Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicion que gé
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de la
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”.. '

DECIMA TERCERA: _AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacién, devaluacién monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra.

DECIMA _CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucién del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” vy los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las

actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y
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laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafos.

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases d'el
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el m )
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asf COMO JG
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCG .
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QHE:
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE N,
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales™
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y

libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:.__
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar dirgglgsc?"”’%b\
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de Ia otra pafte; b) e
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sufg;i‘écqgfgg“ A\,
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre unazde las %]

S

partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un préfpgsito 55

-

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte: sz, 8.5~
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la

otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debid Q@P*L
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, A2 N
no proporcionarla ni divulgarla a terceros Y a su vez, abstenermnos de utilizarla para fin&s ﬁ‘
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse o} J
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cidusula por Tribunal competente, ﬁ«y,;_,( ) \\)"
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma &M
oportuna ante las autoridades correspondientes cualguier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se

extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como

a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. EI incumplimiento de

cuaiquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o

Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con ei Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las

acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién

definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo

hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que

4.
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al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A %

la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO - Ei presente contrato

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, &%
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en casgide
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucioff de| &3
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al Ragh:iled:
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resc Wl P
o resolucion del contrato. e

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al

cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Yy nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado Y su reglamento
y demas leyes de la repubiica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del m
abril del dos mil dieciocho (2018).

CRISTIAN ALEJANDRO ZAVALA ALFARO
CONTRATISTA
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&F -0~ MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
‘ CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA %
%,

“MEJORAMIENTO DE CAUCE RiO _BERMEJO DESDE. Il ANILLO HASTA BULEVAR
DEL NORTE™.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO!/mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Ndmero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Pablica, con RTN Numero 0501-90,0004471
y el sefior ALFREDO AYALA GUILLEN/nayor de edad, hondurefio, casado, y de e é‘
domicilio, con Tarjeta de Identidad NUmero 1613-1954—00196,/ con RTN Nimg / %
1613195400196-8 en mi condicion personal, quienes en adelante nos denominare 08¢
“LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; hemos _convenigg '53;:':‘
celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de “MEJORAMIENTO
CAUCE RIO BERMEJO DESDE II' ANILLO HASTA BULEVAR DEL NORTE"; en base a

la recomendacién formulada por la Comisién de Evaluacion, el 18 de abril del afio 2018,

acta que forma parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas,
Condiciones y Estipulaciones siguientes”’ '

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD" conviene con “EL
CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y equipo,
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE CAUCE RIO BERMEJO
DESDE Il ANILLO HASTA BULEVAR DEL NORTE ¢ Iniciando en el Distrito . 3 y

finalizando en el Distrito 4, Cauce de Rio Bermejo desde Il Anillo Hasta Bulevar del Norte; -~
de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento. 57
que forma parte integral de este contrato. : o

i N

S ;
SEGUNDA: PLAZQ. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (3 )/f\ :
DIAS CALENDARIO‘en los cuales se contaran a partir de la fecha indicada ehﬂ%lgl‘ ,
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a tiravés de la Gerencia d"é”f{gf,,h_}y
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, por causas imputables a ?P le sera aplicada multa equivalente a
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) e relacion con el monto total del
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccion
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repubiica del Afio 2018,€6n su Articulo
Namero 67

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previoc a la orden-de.
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.7
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por cientd (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto: pf‘é'ra;t;;ﬂ .
ejecucion de la obra. 2- Previo a ia Orden de Inicio; “EL CONTRATISTA” preséntara un
Programa para la aprobacion del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de la obré
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL

1
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"% 3# MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATISTA" la cantidad de L.1,944,900.00/(UN MILLON NOVECIENTOS
CUARENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS),en razon de los ﬁg

precios unitarios por actividad ejecutada, ia Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDI}I:I”/pagaré a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. _

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencig.ggis;
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecu' d

la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utifi¥ado

=

en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivo %

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL. CONTRATISTA” qusdzns!
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipc y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta, - {Ts3
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “_,E:L'J\ \
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituird base suficiente para que/Ja /g 3
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trab jos

con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulad)é,/ \ .
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado ek, waf>
presente contrato. . ’

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”

queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se gjecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales”; el incumplimiento a esta disposicién acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar'la penalizacién, y
en [a tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA; RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito aola.
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacién adicio 12k®; con <4z,
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud,;”g!%ér]tro de (A&

=~
Iy

los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motivag, *‘é‘iéﬁ‘,&jﬂ;

5

CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, &sta no progedera. = o

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es dé GoHe"~
plazo, y se pagara mediante (nica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,

2
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por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o

parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si
hubiera mérito, mediant¢ notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los @
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA; RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de |la

Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, proceders a la
recepcion de ia obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervisién w@ﬁ?%

3

en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcié;;;r' ;1
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” porjsu ; “F
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Déci &%E ;
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica, T,

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALI AD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcién de la
obra de conformidad a lo establecido ‘en la clausula décima primera, se procederi a la
devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.- Ia )
garantia debe tener la siguiente clausula -obligatoria: “La presente garantia se ré 404
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pe.

Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicién qu
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de

garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”../ §

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corio plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacion, devaluacién monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. e

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA

MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y ios trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgofg_l,a‘s‘}?;&___\

. . . - . v SN
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la gjecucion A& las b

[

T

actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercanti_,-lé?"qijxgirﬂy
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dajos“ yi
DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimientd:a,lg ., >
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica™
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar

la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
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procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el méas Eé

alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y:
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que agfge |
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién Yy que ningun emplea§ o, {
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corrupt o3k
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directsen “Fde
indirectamente, cuaiquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b:J
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren gue existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de Ia otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado gue durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que ng RL
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debi@@\
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén dei Contratﬁ;—?’ y /}
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para figs /| \
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse“‘-.fe]/ '
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y- Mo
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en Ia que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consulior contrate, asi como

a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las;;. ..
acciones legales que correspondan. b. De parie del Contratante: i. A la elimipgé”lc")h ey
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pugiendo e
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratis;_a_‘s"‘{éf‘ué‘fﬁ
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataciop. ii. A
la aplicacion al empieadg o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan Eégup L
el Cddigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad >+
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
4

i
3
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g Uo.0en MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

partes; b} resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa gj

suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razon de la situacién econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién
o0 resolucién del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al

cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, ambgs
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de io Contencj@scs
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamo e s«
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado Y su reglamento

y demas leyes de la repiblica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018). /

ALFRED UILLEN
TISTA .—
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“MEJORAMIENTO DE QUIEBRAPATAS EN COLONIA SATELITE, LOS ALAMOS,
VILLAS DEL BOSQUE, LOS CEDROS, BARRIO GUAMILITO Y CHAMELECON?”,

CONTRATO DE OBRA PUBLICA %

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica, con RTN Numero 05019000044717 B
y el sefior TOMAS GUILLERMO LAINEZ CANALES, mayor de edad, casado, hondureﬁ R A
y de este domicilio, Tarjeta de Identidad Nimero 0801-1968-01943, con RTN NUmef6 @‘k-

0801196801943-2, actuando en mi condicién personal, quienes en adelante y
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamen-ﬁs S
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato des
“MEJORAMIENTO DE QUIEBRAPATAS EN COLONIA SATELITE, LOS ALAMOS, ™
VILLAS DEL BOSQUE, LOS CEDROS, BARRIO GUAMILITO Y CHAMELECON”, en

base a la recomendacion formulada por la Comision de Evaluacién, el 18 de -abril del afio

2018, acta que forma parte integral de este contrato; de conformidad con las Ciéusuiggggg‘,sgép
Condiciones y Estipulaciones siguientes: i \“\%\

R, h:a%‘
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD’ conviene cofé; “ELEAQSE
CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y eq:é@j__po,
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE QUIEBRAPATAS “EN, g/f
COLONIA SATELITE, LOS ALAMOS, VILLAS DEL BOSQUE, LOS CEDROS, BARRIO =~
GUAMILITO Y CHAMELECON”. Iniciando en Colonia Satélite Distrito 11, Los Alamos,
Cedros Distrito 1, Villas del Bosque Distrito 3, Barrio Guamilito Distrito 2 y finalizando en
Chamelecon Distrito 17; de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “EL
CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato.

SEGUNDA: PLAZQ. El plazo de ejecucion del presente contrato serd de TREINTA (SQ)@ P
DIAS CALENDARIO e¢n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada en ga“
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia (de A
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido"s._f"osi.i ;’ \
trabajos pactados, por causas imputables a &l le sera aplicada multa equivalente’al
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacion con el monto total del A
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccién

de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articul
Numero 67

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden dg. ~ 0> .
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes; 1.X84, . 5%
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)

del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacion del Supervisor.

—t
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CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucidn de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL %

CONTRATISTA" la cantidad de L.1,640,461.09 (UN MILLON SEISCIENTOS CUARENTA
MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y UN LEMPIRAS CON NUEVE CENTAVOS), en
razon de los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago,
las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD" pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD?” a través de la Gerencia 6 )
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion &f% N
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizado%@@mmﬁ
en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL  CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presentg. ..—--...

contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada pg,ﬁ};ei‘—?"“ “”"?%}/\

contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si /4EL 7y
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento = del £ G ;‘
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que é‘s@ e \ j:
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la uni"‘adﬂ o

supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta u&E>"
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podr4 dar por terminado el
presente contrato.

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTAZ

queda obligado a colocar rotulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de‘\[:ép -
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendréan |a leyenda “Proyecto .4 iy
Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimiento a esta disposicion acarreara una =
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacion,
en la tercera incidencia, se procederd a rescindir el contrato por incumplimiento.

= o
ek
NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a ‘ﬁ% o
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional 0, con =z
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de

los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacin que motiva, si “EL

CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.
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CORTES, HONDURAS, C.A
DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto %}

plazo, y se pagard mediante Gnica estimacién “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “"EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o
parciaimente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decisién.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
\:. iC ) &

Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara /s
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervi q
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recJQ Sy
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” pop&fgrants”
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de

la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una ga_rg;ﬁté‘éﬁg;;;\
de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del gl;:ésénte )
contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la ejeqig?ciQr) de 5
las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garét;ﬁ:f;}ti%i*v"’é’“‘w ]
Sostenimiento de oferta presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fiéﬁ};a de 2
cumplimiento debera sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al 5%.de). "

-y -
S Y

total de la obra ejecutada, con vigencia de TRES (3) MESES CALENDARIO contads™a’
partir de la fecha de recepcion del presente contrato.- la garantia debe tener la siguiente
clausula obligatoria: “La presente garantia sera ejecutada en su totalidad a simple
requerimiento de la Municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que la
presentacion de la misma” cualquier disposicién que se oponga a esta clausula
sera nula, ademas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio de la /< v
partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”. 3

= /M
DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALéS, “ld
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA,
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econdmicas, inflacion, devaluacién monetaria, nuev

leyes y otfros factores que incidan en los costos de obra.

E\
\

HE
DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. 4
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole QUL 1o
se derive de la ejecucién del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios.
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DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo

establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Plblica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,_
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CQNFIDENCIAL»@W‘EE”
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SORE

establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igua e gu)éﬁi‘“ ]
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que acttie—
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtin empleado o

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o

indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte/:;/g_)ré--f;;m\
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugiggaﬁ"'o “’*f?a;;\_
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una’de las o
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un pf@péa]toa%,f “‘
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parie. 4.- V)

G

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de tercerds . a Ja .

ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de::~"
contratacidn o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y 77
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fin;é"

distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse{iél #
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente;y /|3
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en fo }
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometidd\”
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de lag"
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, ¢
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las —
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, €n su caso entablar las

acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion

definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o gque pudiendo

hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A

la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun

Fi
RS
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el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO .- El presente contrato

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razon de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de _
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resoluciéon gef
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al PALIG,
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescigigie
0 resolucion del contrato. ‘%ﬁ

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes

cumplimiento, interpretacién, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las cldusulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién de! Estado Y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicabies.

N E{f’}'s .

iy
al

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018).

| \ RO 1.
Q\\‘\i of};j'

N
Caty
= C.F\-:FROE‘?
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TOMAS GUNLER LAlﬁ’g» ANALES
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA %

“MEJORAMIENTO Y ADICION DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS EN COLONIA
GRACIAS A DIOS”.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicién de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Pdblica, con RTN Namero 05019000044717 /1
y el sefior EDGARD ARMANDO SERRANO LAINEZ, mayor de edad, 0511-1981-01375,/5 %1
con RTN Ndmero 0511198101375-0, en mi condicion personal, quienes en adelante nosi:
denominaremos  “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; \3
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de &
“MEJORAMIENTO Y ADICION DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS EN COLONIA
GRACIAS A DIOS”, en base a la recomendacion formulada por la Comision de
Evaluacion, el 18 de abril del afio 2018, acta que forma parte integral de este contrato; de
conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes:

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene con “EL
CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y equipo,
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO Y ADICION DEL SISTE *BE "m
AGUAS LLLUVIAS EN COLONIA GRACIAS A DIOS”. Iniciando v finalizando en’@olonia
Gracias a Dios Distrito 5; de acuerdo con el desglose de la oferta presentada"por:“E_l,’__:
CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato. :

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTAH?.Q)u» =

DIAS CALENDARIO en los cuales se contaran a partir de la fecha indicada enia
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, por causas imputables a él, le serd aplicada multa equivalente al
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relaciéon con el monto total deJ/Jf oo
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satlsfaccm@
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales @I

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Artldﬁ"io ‘ | v
Ndmero 67 Nz L '

., \\ ;‘W
TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de

inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.-
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%) -

ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara
Programa para la aprobacion del Supervisor.

aceptada a su satisfaccion a traves de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “E '-
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,995,092.25 (UN MILLON NOVECIENTOS NOVENTA
Y CINCO MIL NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON VEINTICINCO CENTAVOS), en razén

1
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de los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

C@@Q

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD" pagar4 a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados.=
en la obra, asi como su ejecucién y autorizard la estimacion para el pago respectivo. f -y

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” q_t“'
obllgado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramiekfg

que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del prese Qg
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de plar;tq
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; "“g“E S
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para;que la W‘;

unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando Iosjrabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estﬁpulado 3
Una vez tomada esta determinacién “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por termmado el /’;f
presente contrato. R

-
o
[

k.

s

OCTAVA: SENAL|ZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecl;

Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimiento a esta disposicién acarreard ufa
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando ]§’e -
incumpla la primera vez, |a reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacién, \y ; \
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. :

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” deber4 presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacibn que motiva, si “EL/%>-
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera. / _ %‘\

DECIMA: PRERROGATIVAS .- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corte?.
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo~<a:?
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” estd facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si

2
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§ 5~ 0 MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

hubiera mérito, mediante notificacién escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los

motivos de tal decision %
DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, previc dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y

en eI tlempo que ésta le establezca; cumplida esta fase se procedera a la recepmon J——

‘%
DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes“de; B
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD’, una garantia '
de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del presente
contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucién de
las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia de
Sostenimiento de oferta presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fi ianza_deis;
cumplimiento debera sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al 5% del '0\
total de la obra ejecutada, con vigencia de DOCE (12) MESES CALENDARIO contado a ® FA
& o

Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

partir de la fecha de recepcién del presente contrato.- la garantia debe tener la mgwenteﬁ
clausula obligatoria: “La presente garantia sera ejecutada en su totalidad a s?imple
requerimiento de la Municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite quefglg [f"/
presentaciéon de la misma” cualquier disposiciéon que se oponga a esta clausula—
sera nula, ademas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio de las

partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”.

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconoceré incrementos 0 decrementos de Ios pre0|os causados

MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualqwer conflicto laboral o de otra | mdole que\:_{,m..__ s
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,

en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo |<'jl?/,fﬁ\
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de | K
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil; y

laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios. K

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo/” 7 S

establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del

3
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CORTES, HONDURAS, C.A
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas gﬁ

alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciéon y que ningn emple
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Co A
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar d;zect b B I
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra p et &
Préacticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sug% ) <
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumlranfla HPE S5,
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o q_ue no . o
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la deblda
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Confrato:y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla parafflnes
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse:: eL_
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de |a responsabilidad civil o penal en [a que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de ios enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de {l’a”s
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de ‘tas )
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar Ias
acciones legales que comrespondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién =
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.
la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segf
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabal:
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- \

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato L=y “
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las ‘\
partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢} cuando hubiere causa

4
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“Teas 0an- MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisiéon o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision__

o} resolucmn del contrato. :

cumpllmlento lnterpretacmn resolucion, ejecucién, y efectos de este contrato,
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Cont
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes, de
abril del dos mil dieciocho (2018).

RMANDQ CALIOONIO AL AR'"‘ g
ALCGALDE MUNICIPAL

A\

TN

LPr-MSPS-GI-084-2018



\| igN__m_PEDﬁO 24 MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

Oros. Qrdden

rimanied CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLIC

“PAVIMENTACION 24 CALLE ENTRE 7 Y 8 AVENIDA, COL. HERNANDEZ MOREL #2". — %

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad NGmero 0801-1969-04723,—
actuando en mi condicion de Alcalde v en consecuencia Representante Legal de Ia
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica, con RTN Numero 05019000044717
y el sefior CARLOS ANIBAL PALACIOS GAMEZ, “mayor de edad, casado, hondurefio,
ingeniero Civil, y de este domicilio, C@,-.Tarjeta de Identidad Nimero 0302-1979-00144, -
con RTN Numero 0302197900144-9, actuando en mi condicion personal, quienes en
adelante nos denominaremos  “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” b
respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente =S, .
contrato de ‘?AVIMENTACION 24 CALLEENTRE 7 Y 8 AVENIDA, COL. HERNANDE A
MOREL #2”, en base a la recomendacion formulada por la Comision de Evaluacion, el 18
de Abril del afic 2018, acta que forma parte integral de este contrato; de conformidad ¢
las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes:

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD" conviene con “EL
CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y eg}m

ejecute la obra publica denominada “PAVIMENTACION 24 CALLE ENTRE /F°Y 8 2\
AVENIDA, COL. HERNANDEZ MOREL #2”,"Ubicado en 24 Calle entre 7 y 8 Avenida,, . ot

Col. Hernandez Morel #2 - Distrito 2.;"de acuerdo con el desglose de la oferta preisén?é“d%“@? f?/
por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato. — \‘?ﬁ ﬁ
SHoug s, S

SEGUNDA: PLAZO. Ei plazo de ejecucion del presente contrato serd de CUARENTA Y
CINCO (45) DIAS CALENDARIO en los cuales se contaran a partir de la fecha
indicada en la orden de inicic emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de Ia
Gerencia de Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubier J g2
concluido los trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada mult % -'i-
equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%‘)/en relacién con e ‘45’1;_.

monto total del contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa /L7
satisfaccién de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones )
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afo 2018,
en su Articulo Namero 67—

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de,;\;f{ﬁ 2P
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” A

debera constituir los documentos siguientes: '}j.‘}?
Garantfa de cumplimiento del contrato por el valor equivalente ai quince por ciento (15%) s
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto paraifa L1
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentarg ﬁﬁ,}
Programa para la aprobacion del Supervisor..- RS

e

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucién de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,996,754.64-(UN MILLON NOVECIENTOS NOVENTA
Y SEIS MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON SESENTA Y

1
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W Hrood CORTES, HONDURAS, C.A

CUATRO CENTAVOS),/e;1 razén de los precios unitarios por actividqd ejecutada, la :
Municipalidad retendra del pago, las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley. (%J/

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la

Gerencia de Infraestructura.

o

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez serd la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados
en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacion para el pago respectivo,

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” qued‘
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo yherramie
que se necesiten para garantizar ia ejecucién v la calidad de ia obra objeto del pres Chite
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada pi3
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento _
contrato, como lo exija ia unidad supervisora, 0 que ho acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicionai para “LA MUNICIPALIDAD”; si ‘%EEE&%\
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para q{f 2

N
© la A

unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no est5 adelantando los tr,é;r:Eajgs,a .
con la diligencia necesaria para asegurar su terminaciéon dentro del tiempo estiﬁg“gla"’c":lb":“' \kty
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el &

presente contrato.r, "mj‘:p,;:i{‘}‘., %&

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUS LA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacién, cuyo disefic debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rotulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales”, &| incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.007 diarios, cuando se /
incumpla la primera vez, la reincidencia en Ia falta dara lugar a duplicar Ia penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual: dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de ]
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si E'E‘w ) ¥
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera/: _ /ffz‘: -
L QLD
DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de cortd,,
plazo, y se pagara mediante Gnica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” est3 facultada para suspender o resolver total 0
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si

2
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hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los

motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPC ON DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la ?
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, proceders a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerc’io a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara .j‘EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y

en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcién
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por su

parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de Ia obra, si en Décima

r

Segunda Clausula de este contrato asi lo indica._/

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes/
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”,
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor

3% del total de la obra ejecutada, con vigencia de TRESCIENTOS SESENI&mgg
CINCO (365) DIAS CALENDARIO contado a partir de la fecha de recepcion del préSente  °e)
contrato.- la garantia debe tener Ia siguiente clausula obligatoria: “La Presente garantia L b
sera ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de Ia Municipalidad: de“$an'{{§, ©
Pedro Sula, sin mas tramite que la presentacién de Ia misma”-cualquier dis}si"bfsicién &5/
qué se oponga a esta cidusula sers nula, ademas para todos los efectos legales"‘d‘e;,.;l‘% S
garantias, el domicilio de las partes debe ser g ciudad de San Pedro Sula, e

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE. “LA
MUNICIPALIDAD™ no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que N\
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion

laboral entre “LA MUNICIPALIDAD"'y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
€n ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
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Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad'y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion Y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0 entre una de |
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposit
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda Ia informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contrataciébn o adquisicién causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o q mjegﬁﬁ-*ééj?\g\
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida "é
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Copntrato, y _p7~
no proporcionarla ni divulgarla a terceros Y a su vez, abstenemos de utilizarla pe-‘;i_‘:;a -affri:i"'e‘s’r”“3 *~)‘§
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de decla?é;ge el ¥
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competerte,.y. ..
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma™
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empieados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi comg
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 4@
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratistg
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de |{fa
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivg
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de a8
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A Ia eliminacién
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo! 3
hacerlo no denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i, A

e

la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan se l‘;ln ‘
el Cddigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir Ia responsabilidag,

administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-— R N\

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO .- El presente contrato
terminard por las siguientes causas: a) cumplimiento normal de las prestaciones de las

4

&
3

19 "‘;r"
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rpartes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos %

| ghsreonosun \NTCIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

nacionales o que se efectué por razon de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcidn de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas 0 de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucién del contrato. -

QECIMA_ SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes

cumplimiento, interpretacién, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato, amb
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Contencio
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA; ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Y Nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado y su reglamento
y demas ieyes de la republica que sean aplicables—

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018).

S
=N
A
e
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CONTRATO DE CONSULTORIA -~

“CONSULTORIA PARA EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO Y DISENO DE LA
PAVIMENTACION DE LA CALLE SOBRE BORDO IZQUIERDO DE RIO PIEDRAS -
ENTRE LA QUEBRADA MIRAMELINDA Y COLONIA UNIVERSIDAD".

NOSOTROS: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta De Identidad Numero 0801-1969-
04723,aCtuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de
La Municipalidad De San Pedro Sula, Institucion  Publica, c?n RTN NUmero
050190p00447~17 el sefior ALLAN JOEL DUARTE CARRASCO/ mayor de edad,
casado, hondurefio, y de este domiciiio, con. Tarjeta de identidad Nimero 1501-1981-
01611.%? RTN Numero 15&1198101611-0@0tuand0 en mi condicion personal, quienes
en adelante nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONSULTOR”
respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el._presente
contrato de "CONSULTORIA PARA EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO Y DISENO DE LA
PAVIMENTACION DE LA CALLE SOBRE BORDO IZQUIERDO DE RIO PIEDRAS ENTRE LA
QUEBRADA MIRAMELINDA Y COLONIA UNIVERSIDAD”, con base a la recomendacion
formulada por la comisién de evaluacion el 18 de Abril del afio 2018, acta que forma parte
integral de este contrato, de conformidad con las clausulas, condiciones y estipulaciones
siguientes:

PRIMERA: OBJETIVO DEL CONTRATO.- EI presente contrato tiene como finalidad /,;’

contar con el disefio final de obras técnicas y econémicamente factibles para llevar a cabo
la Pavimentacion de la Calle sobre el Bordo Izquierdo de Rio Piedras entre la Quebrada ;
Miramelinda y el Pavimento existente sobre el Bordo en Ia Col. Universidad incluyendo las :
soluciones viales bajo el puente existente en el Boulevard Peraza a fin de mejorar la : A
vialidad del sector. Ubicado en Bordo Izquierdo Rio Piedras, entre Quebrada Miramelinda ‘51”:‘:5;.:,,.,3 e
y Col. Universidad, Distrito 2. T

SEGUNDA: DESCRIPCION DE ESTE CONTRATO .- La consultoria comprende el
levantamiento topografico incluyendo las estructuras de drenaje existente, el disefio
geométrico y altimétrico de la via y de las soluciones viales bajo el puente existente en e
Boulevard Peraza, disefio de las obras de drenaje pluvial, disefio de las estructura de
proteccion del cauce del rio que resulten necesarias por el disefio de la via y de las
soluciones viales, disefic de la sefializacion horizontal y vertical de la via. Comprende
ademas, el disefio hidraulico y estructural de cualquier obra de drenaje pluvial para
garantizar el buen drenaje de la via, la elaboracion de planos constructivos y de detalles,
elaboracion de especificaciones técnicas, cuantificacion de cantidades de obra, analisis
de precios unitarios y presupuesto de construccion.

TERCERA: Mo!mo DEL CONTRATO.- Ei monto del presente contrato g$ de
(L.535,000.00) QUINIENTOS TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTO“?/‘?:S Que
resulta de la consulta propuesta. La Municipalidad retendra del pago, las deducciones m
apliquen de conformidad con la Ley. : ;§) 2

Q [~

CUARTA: ALCANCE DEL TRABAJO.- “EL CONSULTOR”, debers realizalSi8LC >
investigaciones de campo necesarias para recopiiar toda la informacion que ie pe Q;a 3}’
&

O.*a
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evaluar [as condiciones actuales de la via y su sistema de drenaje si hubiera, y disefiar la
mejor opcién vial y de drenaje pluvial mas conveniente y las estructuras de proteccién
necesarias para garantizar el buen funcionamiento y durabilidad del proyecto, tomando en
consideracion las condiciones existentes para definir la mejor alternativa desde el punto
de vista técnico, que sea econdmicamente viable y conveniente a los intereses de la
Municipalidad de San Pedro Sula.

El Consultor deberé realizar el disefio basado en las normas y especificaciones
internacionales para este tipo de proyecto, pudiendo proponer algunas técnicas o >
métodos no convencionales debidamente documentados que puedan contribuir a la
disminucién de costos versus técnicas y métodos convencionales.

,

oy,

T
‘¢

T,
'TR{':

.

ATkt
P R

'Q\

7QUINTA: OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DEL

CONSULTOR: “EL CONSULTOR”+- Se obliga a velar por los mejores intereses de la
Municipalidad, cualquier-acto del Consultor que afecte los intereses de la Municipalidad
podra ser sancionado con multas equivalentes al costo que se incurra por dicha
afectacion y de acuerdo al tipo de error la municipalidad podra rescindir el contrato como
lo especifican los criterios generales del contrato.

Se conviene que el Consultor no asignara, pignorara, transferira, sub-contratara,-cedera
sus derechos a recibir pagos, ni. efectuara transacciones sobre el contrato o cualquiier
parte del-mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones del Supervisor derivados
del eontrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de la-Municipalidad de San
Pedro Sula, no pudiendo ser en todo caso la suma de-todos los sub-contratos mayor gé
treinta por ciento (30%) del contrato principal. - 5

A fin de coordinar, discutir criterios y establecer si los- trabajos se estan ejecutando de &
acuerdo con lo  establecido en los términos de referencia, EL CONSULTOR 88,

compromete a convocar.a reuniones.de trabajo como fuere necesario, o bien, cuando La™:"
Municipalidad_de San Pedro Sula o la Gerencia de Infraestructura lo ordene. A dichas
reuniones asistiran. El Coordinador del Proyecto, los Representantes que la Municipalidad
designe y Ei Consultor mismo. Durante estas reuniones El Consultor presentara a ia
Direccion de Infraestructura una evaluacion descriptiva y grafica del avance de los
trabajos y su_.relacién con el programa de trabajo aprobado, se discutirdn ademas
problemas que- se hayan presentado en la realizacion de los trabajos, y si ellos hubiero
causado alguna demora, solicitara la Direccién de Infraestructura el respectivo ajuste del
Programa de Trabajo para su posterior revision y en su caso aprobacion. El Consultor a
Su vez hara una exposicion de la forma como se_realizaran los trabajos inmediatos‘y{é;i; o
sometera a consideracion de la Direccion de Infraestructura decisiones Técnicas yNd
Administrativas de impgrtancia relevante para el buen éxito y finalizacién del proyecto en
el tiempo programado.

Como parte de su trabajo, el-consultor debers identificar-los posibles impactos negativos
que pudieren derivarse de la ejecucién del proyecto y proponer una serie de medidas @%W”Fag
mitigacién de los mismos. / _ 8 “

%
SEXTA: INFORMACION Y DIRECCION TECNICA: “LA MUNICIPALIDAD" a través g Ié‘L
Gerencia De Infraestructura proveera ‘al Consultor toda la asistencia que sea neces‘a?ﬂa;
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que no esté contemplada entre sus obligaciones; para obtener la informacion existente
relacionada con el proyecto, incluyendo informes, fotografias y cualquier otra
documentacién que pueda estar disponible.

De igual forma, la Direccién De Infraestructura puedeg'aSistir al consultor para obtener
informacién relacionada con el proyecto en -otras dependencias de la Municipalidad de
San Pedro Sula u ofras instituciones publicas o privadas.

) " . .. _ ) SRR
Toda solicitud o presentacién de.informacién o documentos de parte del Consultop*g'}- W

deberan hacerse por escrito dirigiendo el oficio a la Gerencia De.Infraestructura, con cogj?‘
a la Direccién de Infraestructura y con copia al departamento de Disefio de la direccién y§
mencionada. * A
RS
y La Municipalidad De San Pedro Sula delega la direccién técnica de esta consultoria a 1a
Gerencia de Infraestructura, quien a su veZ la delega en la Direccion de Infraestructura,

siendo el Depjartar"nent_o de Disefio el coordinador del contrato objeto de la consultoria—~

I

De acuerdo a lo anterior, en caso de consultas, revisiones, aprobaciones, reuniones ¥
demas actividades relacionada con la parte técnica con la consultoria, el Consultor
canalizara cada situacion en el siguiente orden sin alterarlo: -~

1. Departamento de Disefio ~
2. Direccion De Infraestructura ~
3. Gerencia De Infraestructura. -

SEPTIMA: FORMA DE PAGO. “LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONSULTOR?”, el (
Monto del Contratc en un solo pago cuando una vez aprobado por la Direccién de “\

)

1

Infraestructura el “Informe del Disefio Final Completo”. ~ N

."f -

OCTAVA: PLAZO DE EJECUCI(')_N_.- “EL CONSULTOR”, el consultor dispondra de un
plazo de CUARENTA Y CINCO (45) PlAS CALENDARIO contados a partir de la fecha

indicada en ia orden de inicio emitida por la Gerencia de Infraestructura para ejecutar la
totalidad de los productos solicitados.

NOVENA: PRERROGATIVA. “LA MUNICIPALIDAD” Esta facultada para suspender o
resolver total o parcialmente este Contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que
corresponda, si hubiere mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONSULTOR",
indicando los motivos de tal decision.

DECIMA: CONSTITUCION DE GARANTIAS.- “EL CONSULTOR, debera rendir-a favor
de “LA MUNICIPALIDAD", una Garantia De Cumplimiento de contrato equivalente al
quince por ciento 15% él valorm}ié los honorario con exclusién de los costos, la cual -

tendra vigencia hasta tres (3) reses después del-plazo previsto para la ejecucion del

contrato.- La-Garantia seré presentada por el Supervisor adjudicado en quince (15) dias: o6 S*N A 08
calendarios. después de la suscripcion del contrato a entera satisfaccion de ';la‘g
Municipalidad de San Pedro Sula, debe tener la siguiente clausula obligatoria: .“I;i A
PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA EN SU TOTALIDAD A SIMPEE,E E
REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA, SIN MA%

%o, N

3
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TRAMITE QUE LA PRESENTACION DE LA MISMA” CUALQUIER DISPOSICION QUE %
SE OPONGA A ESTA CLAUSULA SERA NULA, ADEMAS PARA TODOS LOS
EFECTOS LEGALES DE LAS GARANTIAS, EL DOMICILIO DE LAS PARTES DEBE

SER LA CIUDAD DE SAN PEDRO SULA.

DECIMA PRIMERA: RETENCIONES “LA MUNICIPALIDAD” Hara retenciones a “EL
CONSULTOR” equivalentes al diez (10%) per ciento del pago por concepto de honorarios
en concepto de garantia de cumplimiento, los cuales seréan devueltos tres (3) meses
después que la Municipalidad de San Pedro Sula emita el acta de recepcion final del
proyecto. ' . o '

DECIMA SEGUNDA: CAUSAS DE RESCISION.-
rescindir este contrato por las causas siguientes:

2) Por bajo rendimiento en el avance de la consultoria, y
3) Por incumplimiento por parte de “EL CONSULTOR” en la consultoria a criterio de “LA
MUNICIPALIDAD", a través de la Gerencia de Infraestructura.

4} En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales o que se efectle por razdn de la
situacion econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a
los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a
la rescisién o resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte de la Municipalidad, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o
resolucion del contrato.

DECIMA TERCERA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE: .-“LA(:
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole|
que se derive de la ejecucion del proyecto; este conirato, en si no constituye ninguna ;.
relacion laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice, “EL
CONSULTOR”, en ese sentido, “EL “CONSULTOR”, asume por su propia cuenta y
riesgo las obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de
las actividades relacionadas con el presente contraio, en materia penal, mercantil, civil y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios y,
perjuicios causados contra sus empleados, subcontratistas, y terceras personas,

DECIMA CUARTA: PENALIDAD - “LA MUNICIPALIDAD’ aplicara a “EL CONSULTOR”
por cada dia calendario de atraso en la entrega de los trabajos pactados y por causas
. imputables a él, le sera aplicada una muita equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y
SEIS POR CIENTO (0.36%) &N reiacion con el monto total de! contrato, tal como lo
establecen las Disposiciones Generales del Presupuesto General/ de Ingresos vy
Egresos de la Republica del Afio 2018/en su Articulo NUmero 67.

DECIMA QUINTA: OTROS APORTES DE.- “EL CONSULTOR” - Asumira todas las
obligaciones de caracter técnico, econémico, contractual y casi contractual incluyendo
materiales, mano de obra y transporte necesario a la naturaleza del trabajo, aunque no:&§g SA¥ "’Eo,P
haga mencion especifica de ellos en este contrato. &

DECIMA SEXTA: INTERPRETACION Y PACTO DE INTEGRIDAD Y TRANSPAR
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respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Es.peciales d’el
Contrato, y las mismas se considerardn parte de este Contrato y se leeran e mtqrpretaran
como parte del mismo; asimismo, las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Puablica (LTAIP), y con Ja
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Esta.do de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD .
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS%;E;}% i
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. @*’ =
Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos le;s B o E‘g
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones plblicas establecidos eni{i\ ;
&
7

En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que %

i
Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competenciz .,
3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que acte debidamente gD
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes yuno o
varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado, /i@
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar )
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte.{ =
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de oontratacién\?.

0 adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente N O
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por %A

el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de Ia
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante
las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y
que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consulitor contrate, asf como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera
de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i.
A [a inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, s0cio, T
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidqs@ﬁ“ 50%-
disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, en su caso entablar las acciones legalé
que correspondan. b. De parte de LA MUNICIPALIDAD: i. A la eliminacién definitiva
Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo
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denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto %’K
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segln

el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere [ugar.

DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION Y RATIFICACION.- ambas partes contratantes
manifestamos que aceptamos el contenido de las clausulas de este contrato ylo
ratificamos y en lo no previsto en el, nos sometemos a lo establecido en la Ley De‘f;g%-‘“' d
|+, Contratacién Del Estado y su reglamento y demas leyes de la Repiblica que seas
““aplicables y se someten a la jurisdiccién del Juzgado De Letras De Lo Contencios,"@’
~Administrativo de esta ciudad.

- A
2/Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente 'fi'f_%ﬁge
~" contrato, en la ciudad de San Ped/ro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de B

abril del dos mil dieciocho (2018).

4 QV‘
~KURAS,
RMA ALIDONIO ALVARADOC

AL GALDE\MUNICIPy

N

= RASCO
CONSULTOR .~
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA : %

“MEJORAMIENTO Y LIMPIEZA DE CANAL COLONIA FELIPE ZELAYA Y 6 DE MAYO”.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicién de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Plblica, con RTN NGmero 05019000044717
y el sefior ALFREDO AYALA GUILLEN mayor de edad, hondurefio, casado, y de este
domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 1613-1954-00196, ‘con RTN Nimero
1613195400196-9 en mi condicion personal, quienes en adelante nos denominaremos
“LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; hemos convenid
celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de “MEJORAMIENTO ¥ ?J
LIMPIEZA DE CANAL COLONIA FELIPE ZELAYA Y 6 DE MAYO”,"en base a kg e

Wi

recomendacion formulada por la Comision de Evaluacién, el 18 de abril del afio 2018, acté""’;g% b g w@‘f ‘
que forma parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciones y __i
Estipulaciones siguientes: ,,;gas.c-.g *""‘v/?o“

= @

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene confEL e T

£
——— h oy '__“ Dg;" m]{

CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y eq@b&
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO Y LIMPIEZA DE CAISI,AL

COLONIA FELIPE ZELAYA Y 6 DE MAYO"”. Iniciando en el Distrito 14 en Canal Cold‘h@’i’é'ifif_g:z-

Felipe Zelaya y finalizando en el Distrito 15 en Canal 6 de Mayo; de acuerdo con el
desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte
integral de este contrato. -

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30)
DIAS CALENDARIO &n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada en la
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia d

Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, por causas imputables a €I, le sera aplicada multa equivalente al
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%)-en relacion con el monto total del
contrato, por cada dia calendario de atraso en Ia entrega a completa satisfaccién
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repulblica del Afio 2018, en su Articuio
Ndmero 67 -

/f:} \
TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la ordegﬁi
\

inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes;*1./,
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (1‘53%
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacion del Supervisor. -

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,995,640.0g (UN MILLON NOVECIENTOS NOVENTA"

1
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Y CINCO MIL SEISCIENTOS CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS), en razon de los %
precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. -

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerenciade...
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucigftde, %
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utifizadéds
en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivdzg-

2

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL  CONTRATISTA” &¢ et
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas™
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL N
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento d}:;:ﬁ"’i‘ng
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que égie le g
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la ugldgd o\
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta, \W-
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; s’i-f«:é‘,EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para quEla;; .o
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos ~
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacién “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el
presente contrato.—

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”

queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendrén la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales™; el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, Guando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara iugar a duplicar la penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a |
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o,
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.—

DECIMA: PRERRQGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Gnica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o

2
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parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizaciéon que corresponda, si

hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la

Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, proceders a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los )
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara “EL&EF
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervisio
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepci
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por &¢
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décim
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. —

DECIMA_§EGUNDA: CONSTITUCI()N_D_E GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de

la fecha de la orden de inicioc debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD?”, una __
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valorgsl™ ez,
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto péi% la "
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia- Y.
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepciorede la [
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera;a la 2
devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita= sz, ¢
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedro

Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicion que se
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de las %

Y
oy
=

f

)
¥

e
Rt

'a\

garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”..—

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES

POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
- MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econdmicas, inflacién, devaluacién monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra..~

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE_OTRA INDOLE. “LA
- MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion.
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL. CONTRATISTA
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo I&s
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de Ia ejecucion de Ié@
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios. -

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del

3
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Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales- s
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publi
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, iguald
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que a =
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningtin emplead
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas®
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las

partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidbn de alcanzar un propgi;y\s‘{t&-‘-‘-ﬁflﬁs:;
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra pang. 4.- e
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de tercergs a:la .
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el procgso

Ui,

d‘é-"*%. J:
contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambia"tié;,n fue A
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiréﬁ??iilggig;i;i:’
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fine
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente,

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabifidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate, asi como

a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las -
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A |la aplicacién al trabajador, ejecutivo, Db
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de lagic®
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar I3
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacidi ,
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiend‘e%,/ X\
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que BTN

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A
la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- —

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
4
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suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucion del
contrato, sin mas obligacién por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién
o resolucion del contrato. '

DECIMA SEPTIMA; JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al
cumplimiento, interpretacién, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccidn y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad. '

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Yy nos
- sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento
y demas leyes de Ia republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos_,?_;a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018). -

GUILLEN
CONTRATISTA
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE CANAL 27-CALLE DESDE Il ANILLO HASTA DESCARGAR EN
CANAL FELIPE ZELAYA ",

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO; mayor de edad, casado, ingeniero,

hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Namero 0801-1969-0472333{5;&%

actuando en mi condiciéon de Alcalde y en consecuencia Representante Legal dgf’lé

Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Pablica, con RTN Namero 05019000044717. 7 ; i

y el sefior CRISTIAN ALEJANDRO ZAVALA ALFARO, mayor de edad, hondurefi:

casado, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0501-1992-03427, con*@;l\ﬁ@
Numero 0501199203427-9,/en mi condicion personal, quienes en adelante s

denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente;
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de “
“MEJORAMIENTO DE CANAL 27 CALLE DESDE Il ANILLO HASTA DESCARGAR EN
CANAL FELIPE ZELAYA ”, en base a la recomendacién formulada por la Comision de
Evaluacion, el 18 de abril del afio 2018acta que forma parte integral de este contrato; de
conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes: -

¥

PR

e
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene con/\i’Ef.

CONTRATISTA’ para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y egﬁgg,
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE CANAL 27 CALLE DESBE"H:
ANILLO HASTA DESCARGAR EN CANAL FELIPE ZELAYA/ Iniciando en el Distrite: 10,

2do. Anillo-de Circunvalacion y finalizando en el Distrito 14-én Colonia Felipe Zelayé‘{é@gw )
acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que=—"*"

forma parte integral de este contratg.

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30)
DIAS CALENDARIO 4n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada en la
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido k_j{s\
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente’é:al

/ ]

CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacion con el monto totalidel /

contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccié?’q

de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales defi.+,

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articulo
Numero 67

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.-
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses despues del plazo previsto para la
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacion del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucién de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagard a “EL

1
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CONTRATISTA" la cantidad de L.1,838,893.007(UN MILLON OCHOCIENTOS TREINTA %

Y OCHO MIL/OCHOCIENTOS NOVENTA Y TRES LEMPIRAS EXACTO’S),/en razéon de
los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION; debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. '

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD?” a través de la Gerenci%ﬁ:’é* <

Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucic'zl§° de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utiliz{g
en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacion para el pago respectivo. =

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucién y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si * SN AR
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimientgs®del o
contrato, como lo exija la unidad supervisora, 0 que no acate las instrucciones que/éste le -'“”-5,‘-.,
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la é,ﬂ,ni&%ads*@} '
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de"-{?ianta, o
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; Si\’ft‘EE”I,ﬁ: J;/
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituird base suficiente para que Ta~
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no est4 adelantando los trabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el
presente contrato.

| ol
- )
=’

A
oM

o
OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTAE’Er
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto be ‘/7\’ /I
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de'la ‘:§'
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios; cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en Ia falta dara lugar a duplicar la penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional 0, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “‘EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de Ia obra,

2
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por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total 0
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizaciéon que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la

Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara “E""E’Z‘x
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervisio y e <
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procederda a la recep BN p
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por@%@h T
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Déci-
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. L

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valo;,%-irej;«,;;;,;‘;-\.\

presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto p%f'é la o
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de-la~\Y}j
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la >
devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solici‘té"_.-}(,;l@m s
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera -

ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedro
Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicion que se
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de las
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”..

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIA
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causa as
por variaciones de las condiciones economicas, inflacion, devaluacion monetaria, nuevaég,;,‘ \
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. R

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA

MUNICIPALIDAD” no ser4 responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que

se derive de la ejecucion del proyecto: este contrato, en si no constituye ninguna relacién

laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,

en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las

obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las

actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y ,
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios.

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los

, g
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procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases dgl

Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas

alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los

valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion vy adquisiciopes: pﬂblicag,{;g\
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, lgualdaq_.;;y :
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que acfue , A
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtin emplead 0 o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptiva O i o
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa 0™~
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Préacticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros ala_

otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el procgalgé.“‘d‘épf? :
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiadfa fue @
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asu@ir@p;@q e ol
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa olgue no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener Ia'—-ffjxgbida i
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contratoysys, o>

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines

distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y ._
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma |
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometid \\:\u.
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indigio o
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se /
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi co‘(nio LI
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara Lugar: a.- De parte del Contratista ¢</ur:
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A Ia aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del Contratista o Consultor Y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.

la aplicacién al empleadg o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun

el Codigo de Conducta Etica del Servidor Puablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO - El presente contrato
terminara por las siguientes causas: a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
4
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partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacién econdémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas 0 de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD?”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
0 resolucion del contrato. —

A@m

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referenteé%l
cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, amb:
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de lo Contenci
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado y su reglamento
y demas leyes de la repUblica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19)dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018).

/;‘3\.5‘";3395.\\
, (: = Vr?o\

RM ALVARADO CRISTIA JANDRO ZAVALA ALFARO
CONTRATISTA o
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA é\;

“MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOS DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS
BARRIO PAZ BARAHONA, SUYAPA, LEMPIRA, BENQUE, CENTRO, BARRIO
GUAMILITO, LOS ANDES Y LAS ACACIAS”.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad NUmero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de Ia,
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica, con RTN Numero 050190000447

y el sefior TOMAS GUILLERMO LAINEZ CANALES, mayor de edad, casado, honduren
y de este domicilio, Tarjeta de Identidad Numero 0801-1968-01943, con RTN Nu
0801196801943-2, actuando en mi condicion personal, quienes en adelante ng
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente:
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de
“MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOS DEL SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS
BARRIO PAZ BARAHONA, SUYAPA, LEMPIRA, BENQUE, CENTRO, BARRIO
GUAMILITO, LOS ANDES Y LAS ACACIAS”, en base a la recomendacion formulada por
la Comision de Evaluacion, el 18 de abril del afio 2018, acta que forma parte integral de
este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes:

/ﬂgs,n\ﬁ-pfo
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD" conviene con, R

CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y eqﬁpo . '{\,'
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE TRAGANTES Y POZOSDEL E gl
SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS BARRIO PAZ BARAHONA, SUYAPA, LEMPIRA, &

oY/

BENQUE, CENTRO, BARRIO GUAMILITO, LOS ANDES Y LAS ACACIAS”. Immandb«ea Wi GJ}
el Distrito 5 en Barrio Paz Barahona, Suyapa, Lempira, Benque, Centro, Finalizando en -
Distrito 2 en Barrio Guamilito, Los Andes y Las Acacias; de acuerdo con el desglose de la

oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este
contrato.

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30)
DIAS CALENDARIO en los cuales se contaran a partir de la fecha indicada enla -3
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de ™
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido Iqs,‘?
trabajos pactados, por causas imputables a él, le serd aplicada multa equivalente al /
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacion con el monto total del;, "
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccién "
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del _—
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Ao 2018, en su Artlqu;{/ R
Numero 67 o=ty

f

(R
TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden d\é\ 1%
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1. =
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
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ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un %
Programa para la aprobacién del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,844,685.00 (UN MILLON OCHOCIENTOS
CUARENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO LEMPIRAS
EXACTOS), en razdn de los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad
retendra del pago, las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD" pagara a “EL CONTRATISTA
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada ponZ
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados
en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas

gue se necesiten para garantizar la ejecucién y la calidad de la obra objeto del present& PEBE
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada pgf“el ”\&(}

contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Sis“EL <;
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumpllmlente del. ANV [ 5
contrato, como lo exija la unidad supervisora, 0 que no acate las instrucciones que eﬁe le 'B:j
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unrda&gf m,el‘f"'

supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta;
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el /-
presente contrate. = =

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATIS‘EA” =4
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto” de’’ /r
contratamon cuyo diseno debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a traves de Ia

Ejecutado con Fondos Mumcnpales el incumplimiento a esta disposicion acarreara una A
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando g-e Y
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penallzamonr = '?or%\
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. =

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de
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los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver to;
paraalmente este contrato sm perjumlo de la indemnizacion que correspony :

motivos de tal deC|S|on

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de Ta— )
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuard “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcion
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por su__
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en DeCImai ”’-’P»
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. -r

""-.. ;}
1)

/

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antess de (@?’:
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una &
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor 'd: w/
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de la
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la
devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.- la
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedro (T
Sula, sin mas tramite que la presentacion de la misma cualquier disposicion que . se\
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de las
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”.

&

=
]
7

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES /-, v
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causa
por variaciones de las condiciones econdmicas, inflacién, devaluacion monetaria, nug
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra.

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iINDOLE. -
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y

3

LPr-MSPS-GI-079-2018



I/ SAN PEDRO SULA
aa® .02 MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

CORTES, HONDURAS, C.A gi

laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios.

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el ma
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 6% Y
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERAN@A, g

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL GUE o
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRELA®
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamente;resw
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publlcas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actte
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar dlrec;a; O PE5
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte b) %
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugleran o .. . ‘:;;
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una: ée Tas Qo Q!
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proppsno &/
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte: %"M
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacidén o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razdn del Contrato, ¥z LT,
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para flnes
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y
sin perjuicio de la responsabllldad civil o penal enla que se incurra. 7.- Denunmar en forma

B

e

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un IndICIO
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se ,;;m*\
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o0 Consultor contrate, asi con}& A
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento : _f‘"*
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratistao
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de Ia\if
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicaciéon al trabajador, ejecutlvo
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables 0 que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que

4
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al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A
la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE_CONTRATO - El presente contrato
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de Lk

necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucién del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucion del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al
cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucién, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Yy nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento
y demas leyes de la repUblica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los diecinueve (19) dias del mes de
abril del dos mil dieciocho (2018).
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TOMAS GUILLERMO'WAINEZEANALES
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